A RESET will restore Light Strip Pro factory settings and forget all Wi-Fi credentials.
Push and hold the RESET Button with a small tool for at least 10 seconds until the light flashes 3x.
Light Strip Pro will reboot automatically and re-engage pairing mode.

FCC
2.4 GHz 2412 - 2462 MHz
5 GHz (Band 1) 5180 - 5320 MHz
5GHz(Band2&3) X

5 GHz (Band 4) 5745 - 5825 MHz

IC
2412 - 2462 MHz

5180 - 5320 MHz
X
5745 - 5825 MHz

CE
2412 - 2472 MHz

5180 - 5320 MHz
X
X

Wi-Fi 2.4 GHz Max RF e.i.r.p power < 20 dBm, Wi-Fi 5 GHz Max RF e.i.r.p. power < 23 dBm, Temperature

range: 0°C-45°C

This equipment complies with FCC RF, IC RSS-102 and CE radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with a minimum distance
of 20 centimeters between the radiator and your body. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter. For indoor use only.

Hereby, Corsair Memory Inc. declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EC. The declaration of conformity for Elgato pro-

ducts is available at www.elgato.com/doc
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Montage

¢ \ous pouvez ajuster la longueur de Light
Strip Pro en fonction des besains de
votre installation (jusqu‘a une longueur
maximale de 2 000 mm). Pour raccourcir
votre Light Strip Pro, utilisez des ciseaux
afin de couper le ruban en deux au niveau
des surfaces ovales en cuivre. Avant
toute chose, débranchez Light Strip Pro
de son alimentation.

Nettoyez le support sur lequel vous
comptez installer le ruban avec un chiffon
non pelucheux. Retirez légérement la
pellicule de protection pour découvrir une
petite partie de la face arriere adhésive
de Light Strip Pro, puis fixez le ruban a la
surface souhaitée en appuyant pendant
cing a dix secondes. Décollez doucement
le reste de la pellicule de protection
avec une main tout en appuyant sur la
partie a coller avec |'autre main. Une
fois I'installation terminée, faites glisser
I'extrémité de vos doigts sur toute la
longueur de Light Strip Pro en appuyant
fermement pour renforcer |'adhérence.
Utilisez les bandes adhésives tesa®
supplémentaires pour installer

le controleur

Light Strip Pro et son contrdleur sont
dotés d'une fixation magnétique
permettant de les installer sans colle sur
les surfaces métalliques aimantées. Si
vous portez un implant ou un stimulateur
cardiaque, évitez tout contact rapproché
ou prolongé avec des aimants ou leurs
champs magnétiques.

Installation

o Téléchargez et installez I'application
Control Center pour Mac, Windows, i0S
ou Android : elgato.com/download
Branchez le ruban LED au contréleur.
Connectez ensuite le controleur &
I'adaptateur secteur, et branchez ce
dernier & une prise électrique. Une fois
mis sous tension, Light Strip Pro lance
une rapide séquence d'allumage, puis
active le mode jumelage.

Ouvrez I'application Control Center
etassociez votre Light Strip Pro au
logiciel en cliquant sur I'icane +. Control
Center vous guidera alors tout au long

du processus de configuration. Pour
procéder au jumelage Wi-Fi avec un Mac,
allumez Light Strip Pro, cliquez sur Iicdne
Wi-Fi dans le menu Etat qui se trouve

en haut a droite, puis sélectionnez votre
nouvel accessoire. Une fois que vous
avez suivi la procédure de configuration
dans Utilitaire Airport, vous avez acces
avotre Light Strip Pro dans Elgato
Control Center.

Utilisez Control Center pour allumer et
éteindre votre Light Strip Pro, régler

la luminosité, ajuster avec précision

la couleur et régler la température. Si
votre PC n'a pas de connexion Wi-Fi,
utilisez I'application Elgato Control
Center de votre appareil i0S ou Android
pour ajouter votre Light Strip Pro. La
connexion Wi-Fi n'est requise que lors du
jumelage initial. Une fois qu'il est jumelé
a l'application, vous pouvez controler
votre Light Strip Pro avec nimporte quel

.

appareil filaire ou sans fil de votre réseau.

Réinitialisation

* laréinitialisation rétablit les réglages
d'usine de votre Light Strip Pro et efface
tous les identifiants Wi-Fi. Appuyez sur
le bouton RESET pendant au moins 10
secondes avec un petit outil, jusqu'a
ce que la lumiere clignote trois fois.
Light Strip Pro va alors redémarrer
automatiquement et réactiver le
mode jumelage.

Avertissement

e Encas d'utilisation prolongée, Light Strip
Pro peut devenir chaud. Manipulez-le
avec précaution.

e Light Strip Pro est réservé a un usage
en intérieur.

* Ne couvrez pas ce produit, en particulier
le controleur.

 Faites particulierement attention si des
enfants se trouvent a proximité lors de
I'installation.

* Ne laissez pas Light Strip Pro exposé a la
lumiére directe du soleil.

* Pensez a dépoussiérer et nettoyer la

surface lumineuse. Si votre Light Strip

Pro est sale, essuyez-le doucement avec

un chiffon doux humidifié avec un peu

d'eau et un détergent doux et neutre.

Le benzéne, les diluants et les autres

substances volatiles peuvent entrainer

des dégats irréparables et ne doivent

en aucun cas étre utilisés pour nettoyer

ce produit.

N'utilisez pas ce produit pour d'autres

applications que celles définies dans le

présent guide ou sur I'emballage.

o Nutilisez pas d'autres accessoires que
ceux fournis avec le produit ou désignés
comme compatibles par le fabricant.

Befestigung

Die Lange von Light Strip Pro kann nach
Bedarf angepasst werden (bis maximal
2000 mm). Um Light Strip Pro zu kiirzen,
schneide mit einer Schere die ovalen
Kupferpldttchen mittig durch.

Trenne Light Strip Pro vor dem Kiirzen
vom Stromnetz.

Reinige die Fléche, an der du Light Strip
Pro befestigen mochtest, mit einem
fusselfreien Tuch. Ziehe einen Teil der
Schutzfolie ab, um einen kurzen Abschnitt
der haftenden Riickseite von Light Strip
Pro freizulegen, und drticke ihn 5 bis

10 Sekunden lang an die gewiinschte
Fléche. Ziehe mit einer Hand langsam
die tibrige Folie ab, wahrend du mit

der anderen Hand die neu freigelegten
Abschnitte der haftenden Riickseite
andriickst. Sobald Light Strip Pro
vollstandig befestigt ist, fahre mit den
Fingerspitzen kréftig die gesamte Lénge
des Streifens entlang, damit er so fest
wie mglich sitzt. Befestige

den Controller mit den zusétzlichen
tesa®Klebestreifen.

Light Strip Pro und der Controller

sind magnetisch, sodass sie auf
entsprechenden Metalloberfldchen ohne
Klebstoff angebracht werden kannen.
\Wenn du einen ICD-Implantat oder einen
Herzschrittmacher hast, halte dich nicht
in direkter Nahe von Magneten oder tiber
langere Zeit in Magnetfeldern auf.

Installation

Lade und installierte die App ,,Control
Center” fir Mac, Windows, i0S oder
Android: elgato.com/download
SchlieBe den LED-Streifen am Controller
an. Verbinde den Controller mit dem
Netzteil und stecke dieses in eine
Steckdose. Nach dem Einschalten

zeigt Light Strip Pro eine kurze
Startsequenz und wechselt dann in

den Kopplungsmodus.

Starte die Control Center-App und wahle
.+, um Light Strip Pro zu koppeln.
Control Center fiihrt dich dann durch

die Einrichtung. Einrichten tiber WLAN
mit einem Mac: Schalte Light Strip

Pro ein, klicke auf das WLAN-Symbol
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oben rechts im Statusmenti und wahle
das neue Zubehérgerat. Nachdem der
Einrichtungsvorgang mit dem AirPort-
Dienstprogramm abgeschlossen wurde,
kann Light Strip Pro im Elgato Control
Center angewahlt werden.

Verwende Control Center, um Light

Strip Pro ein- und auszuschalten, die
Helligkeit anzupassen und die Farbe und
Farbtemperatur abzustimmen. Wenn dein
PC kein WLAN unterstiitzt, fiige Light
Strip Pro mit der Elgato Control Center-
App auf deinem i0S- oder Android-Gerat
hinzu. Die WLAN-Verbindung ist nur fiir
die Ersteinrichtung erforderlich. Danach
kannst du Light Strip Pro mit jedem Gerét
im Netzwerk steuern, unabhangig davon,
ob es per Kabel oder drahtlos mit dem
Netzwerk verbunden ist.

Zuriicksetzen

RESET stellt die Werkseinstellungen

von Light Strip Pro wieder her und lgscht
alle WLAN-Zugangsdaten vom Gert.
Halte die Taste RESET mit einem kleinen
Werkzeug mindestens 10 Sekunden lang
gedrtickt, bis das Licht dreimal aufblinkt.
Light Strip Pro startet automatisch neu
und geht in den Kopplungsmodus.

Warnhinweise

Light Strip Pro kann bei l&ngerer
Nutzung heiRt werden.

Bitte gehe stets vorsichtig vor.

Light Strip Pro ist nur zur Verwendung in
geschlossenen Réumen vorgesehen.
Decke das Gerét nicht ab, inshesondere
nicht den Controller.

Bei Anwesenheit von Kindern ist
besondere Vorsicht geboten.

Setze Light Strip Pro keinem direkten
Sonnenlicht aus.

Halte die Leuchtflache frei von Schmutz
und Staub. Sollte Light Strip Pro
verschmutzen, wische ihn mit einem
weichen Tuch ab. Du kannst das
Reinigungstuch auch mit Wasser und
einem milden Neutralreiniger anfeuchten.
Reinigungsbenzin, Verdtinner und andere
fliichtige Stoffe kdnnen das Produkt
dauerhaft beschadigen und diirfen daher
nicht verwendet werden.

Verwende das Produkt nicht zu anderen
Zwecken als denen, die in dieser
Anleitung oder auf der Verpackung
beschrieben sind.

Verwende ausschlieRlich Zubehr, das
dem Produkt beilag oder laut Hersteller
kompatibel ist.

@ Montaje

* Lalongitud de la Light Strip Pro se puede
ajustar para adaptarla al uso que le
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vayas a dar (longitud méxima: 2 m | 78,8
pulgadas). Para acortar tu Light Strip Pro,
corta con unas tijeras por los contactos
ovalados de cobre. Desconecta la Light
Strip Pro de la corriente antes de cortarla.
Limpia la superficie de montaje con un
trapo que no suelte fibras. Retira parte
de la pelicula protectora para exponer
una seccion corta de la base adhesiva de
la Light Strip Pro y pégala a la superficie
de montaje aplicando presién de 5a 10
segundos. Retira lentamente el resto de
la pelicula con una mano mientras con la
otra presionas las zonas adhesivas que
van quedando expuestas. Una vez que
esté montada del todo, pasa los dedos
firmemente por toda la Light Strip Pro
para maximizar la fuerza de la union. Usa
las bandas adhesivas tesa® adicionales
para montar el controlador.

La Light Strip Pro y su controlador son
magnéticos para que puedas montarlos
en superficies metélicas ferromagnéticas.
Sitienes un desfibrilador cardioversor
implantable o un marcapasos, evita la
cercania y el contacto prolongado con
imanes y con sus campos magnéticos.

Instalacion

® Descarga e instala la aplicacién Control
Center para Mac, Windows, i0S

0 Android: elgato.com/download
Conecta la tira LED al controlador.

A continuacion, conecta el controlador

al adaptador de corriente y enchifalo a
una toma de corriente. Tras encenderla,
tu Light Strip Pro mostraré una secuencia
répida de inicio y activara el modo

de enlazado.

Abre la aplicacion Control Center y enlaza
tu Light Strip Pro pulsando el icono +.
Control Center te guiard por el proceso
de configuracion. Para enlazar por Wi-Fi
usando un Mac, enciende la Light Strip
Pro, pulsa el icono de Wi-Fi que hay en el
ment de la barra de estado en la esquina
superior derecha y selecciona el nuevo
accesorio. Tras finalizar el proceso de
configuracion de la Utilidad Airport, tu
Light Strip Pro ya sera accesible desde
Elgato Control Center.

Usa Control Center para encender o
apagar tu Light Strip Pro, ajustar el brillo
y escoger la temperatura de color exacta.
Si tu ordenador no tiene Wi-Fi, usa la
aplicacion Elgato Control Center en tu
dispositivo i0S o Android para afiadir tu
Light Strip Pro. Solo se necesita conexion
Wi-Fi para el enlace inicial. Una vez que la
hayas enlazado, podrés controlar tu Light
Strip Pro desde cualquier dispositivo en tu
red con conexion por cable o inaldmbrica.
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Reset (restablecer)

® RESET (restablecer) restablece los
ajustes de fabrica de tu Light Strip Pro
y borra todas las credenciales de Wi-Fi.
Mantén pulsado el botén RESET con un
utensilio pequefio durante al menos 10
segundos, hasta que la luz parpadee 3
veces. Tu Light Strip Pro se reiniciara
automéaticamente y volverd a activar el
modo de enlazado.

Advertencia

Tu Light Strip Pro puede calentarse
durante un uso prolongado. Manéjala
siempre con cuidado.

Light Strip Pro esta disefiada Ginicamente
para uso en interiores.

No tapes este producto, sobre todo

el controlador.

Ten especial cuidado al montarlo cerca
de nifios.

No expongas tu Light Strip Pro a la luz
directa del sol.

Mantén la superficie luminosa libre de
suciedad y polvo. Si tu Light Strip Pro se
ensucia, limpiala con cuidado usando un
pafio suave ligeramente humedecido con
agua y detergente neutro. El benceno, los
disolventes y demés sustancias voldtiles
pueden causar dafios permanentes y
nunca se deben usar como limpiadores.
No uses el producto para aplicaciones
distintas a las especificadas en esta guia
oen el embalaje.

Usa Unicamente los accesorios

incluidos con el producto o accesorios
confirmados como compatibles por

parte del fabricante.

@ Montaggio

® Lalunghezza di Light Strip Pro puo essere
accorciata per adattarsi all'applicazione
selezionata (lunghezza massima delle
strisce 2000 mm). Per accorciare Light
Strip Pro usa un paio di forbici per
tagliare a meta le piastre ovali di rame.
Staccare Light Strip Pro dalla corrente
prima di accorciarla.

Pulire la superficie di montaggio con

un panno privo di pelucchi. Rimuovere
una parte della pellicola protettiva per
scoprire una breve sezione del supporto
adesivo su Light Strip Pro e applicarla
sulla superficie di montaggio tenendola
premuta per 5-10 secondi. Con una
mano rimuovere lentamente la pellicola
rimanente continuando a premere con
I'altra sulle sezioni appena applicate del
supporto adesivo. Far scorrere la punta
delle dita su tutta la lunghezza della
Light Strip Pro per ottimizzare la tenuta
dell'adesione. Usare le strisce adesive

tesa® aggiuntive per fissare il controller.
Light Strip Pro e il suo controller sono
magnetici per un montaggio senza colla
su superfici in metallo ferromagnetico.

| portatori di ICD o pacemaker devono
evitare il contatto stretto o prolungato
con i magneti o i loro campi magnetici.

Installazione

e Scaricare e installare I'app Control Center
per Mac, Windows, i0S o Android:
elgato.com/download

Connettere la striscia LED al controller.
Quindi connettere il controller
all'alimentatore e inserirlo in una presa
di corrente. Dopo I'accensione Light Strip
Pro mostra una rapida sequenza di awio
e si attiva la modalita di associazione.
Agprire I'app Control Center e associare
Light Strip Pro facendo clic sull‘icona +. Il
Control Center ti guidera nella procedura
di configurazione. Per |'abbinamento Wi-
Fi usare un Mac, accendere la Light Strip
Pro, cliccare sull'icona Wi-Fi nel menu

di stato in alto a destra e selezionare il
nuovo accessorio. Dopo aver completato
il processo di configurazione dell’Airport
Utility, Light Strip Pro & accessibile da
Elgato Control Center.

Usare Control Center per accendere/
spegnere Light Strip Pro, regolare la
luminosita, regolare il colore e impostare
la temperatura. Se il PC non & dotato

di Wi-Fi, utilizzare I'app Elgato Control
Center su un dispositivo i0S o Android
per aggiungere Light Strip Pro. La
connessione Wi-Fi & necessaria solo

per I'associazione iniziale. Una volta
associata, & possibile controllare Light
Strip Pro tramite qualsiasi dispositivo
cablato o wireless nella rete.

Reset (Ripristino)

o RESET ripristinera le impostazioni di
fabbrica di Light Strip Pro e dimentichera
tutte le credenziali Wi-Fi. Premere e
tenere premuto il pulsante RESET con
un piccolo utensile per almeno 10
secondi fino a quando la luce non
lampeggia 3. Light Strip Pro si riawvia
automaticamente e attiva nuovamente
la modalita
di associazione.

Awviso

o Light Strip Pro pud sviluppare molto

calore con un uso prolungato.

Maneggiare sempre con cura.

Light Strip Pro & destinata solo a

un uso interno.

Non coprire il prodotto, in particolare

il controller.

Prestare particolare attenzione durante

I'installazione vicino ai bambini.

* Non lasciare Light Strip Pro esposta alla
luce solare diretta.

Mantenere la superficie luminosa priva di
sporcizia e polvere. Se Light Strip Pro si
sporca, pulirla leggermente con un panno
morbido inumidito con un po’ d'acqua

e detergente neutro non aggressivo.
Benzene, diluenti e altri agenti volatili
possono causare danni permanenti € non
devono mai essere utilizzati per la pulizia.
Non utilizzare il prodotto per applicazioni
diverse da quelle specificate in questa
guida o sulla confezione.

Non utilizzare accessori diversi da

quelli forniti con il prodotto o dichiarati
compatibili dal produttore.

@ Plaatsing

© De lengte van de Light Strip Pro kan
worden aangepast aan de manier
waarop je hem wilt gebruiken (maximale
striplengte is 2000 mm). Om de Light
Strip Pro in te korten, gebruik je een
schaar om de strip bij de ovale koperen
kussentjes door te knippen. Koppel
voordat je dit doet de voeding van Light
Strip Pro los.

Maak het opperviak voor de plaatsing
schoon met een pluisvrije doek. Trek
een stukje van de beschermfolie op de
plakstrip los en bevestig de Light Strip
Pro op het opperviak door er 5 tot 10
seconden op te drukken. Trek nu de
resterende beschermfolie beetje bij
beetje los met een hand terwijl je je
andere hand gebruikt om de plakstrip
vast te drukken. Nadat je Light Strip Pro
volledig hebt bevestigd, ga je met je
vingertoppen nog eens over de volledige
lengte ervan om zeker te zijn dat hij
goed vastkleeft. Gebruik de extra Tesa®-
plakstrips om de controller vast te kleven.
De Light Strip Pro en de controller zijn
magnetisch zodat je hem zonder lijm

op magnetische metalen oppervlakken
kunt bevestigen. Als je een ICD of
pacemaker hebt, vermijd dan nauw of
langdurig contact met magneten of hun
magnetische velden.

Installatie

* Download en installeer de Control
Center-app voor Mac, Windows, i0S of
Android: elgato.com/download

Sluit de ledstrip aan op de controller.
Sluit vervolgens de controller aan op

de voeding en steek de stekker in een
stopcontact. Na het opstarten laat Light
Strip Pro een snelle opstartprocedure zien
en wordt de koppelingsmodus gestart.
Open de Control Center-app en klik

op het +-symbool om de Light Strip

.

.

.

Pro te koppelen. Control Center helpt

je nu met de configuratie. Als je een
Mac gebruikt voor de koppeling via

wifi, schakel je de Light Strip Pro in,

klik je op het wifi-symbool rechtsboven
en selecteer je je nieuwe accessoire.
Zodra je de configuratie met Airport-
configuratieprogramma hebt voltooid,

is de Light Strip Pro toegankelijk vanuit
Elgato Control Center.

Gebruik Control Center om de Light Strip
Pro aan of uit te zetten, de helderheid aan
te passen, de precieze kleur te kiezen en
de kleurtemperatuur in te stellen. Mocht
je pc geen wifi hebben, dan gebruik

je de Elgato Control Center-app op je
i0S- of Android-apparaat om de Light
Strip Pro toe te voegen. Voor de initi€le
koppeling is een wifi-verbinding vereist.
Na de koppeling kun je de Light Strip Pro
bedienen via elk bekabeld of draadloos
apparaat in je netwerk.

Reset (opnieuw instellen)

RESET herstelt de fabrieksinstellingen
van de Light Strip Pro en verwijdert alle
wifi-inloggegevens. Houd de RESET-knop
minstens 10 seconden ingedrukt met een
klein puntig voorwerp totdat het lichtje

3 keer knippert. De Light Strip Pro start
automatisch opnieuw op en activeert de
koppelingsmodus opnieuw.

Waarschuwing

De Light Strip Pro kan tijdens

langdurig gebruik heet worden.

Wees altijd voorzichtig.

De Light Strip Pro is uitsluitend

voor gebruik binnenshuis.

Dek dit product, en vooral de

controller, niet af.

Let vooral op als er kinderen in

de buurt zijn.

Stel de Light Strip Pro niet bloot

aan direct zonlicht.

Houd het oplichtende oppervlak vrij
van stof en vuil. Veeg een vuil geworden
Light Strip Pro voorzichtig af met een
zachte, vochtige doek met wat water
en een mild, neutraal reinigingsmiddel.
Benzeen, thinner en andere vluchtige
stoffen kunnen onherstelbare schade
veroorzaken en mogen niet worden
gebruikt om het product schoon

te maken.

Gebruik het product niet voor andere dan
in deze handleiding of op de verpakking
vermelde toepassingen.

Gebruik alleen accessoires die bij het
product zijn meegeleverd of die door de
fabrikant zijn aangeduid als compatibel.

03.07.23 11:12 ‘



